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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS D’INTERCONNEXION ET COMPOSANTS PASSIFS
A FIBRES OPTIQUES — METHODES FONDAMENTALES
D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-31: Essais — Rayonnement nucléaire

AVANT-PROPOS

1)| La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisgl di brmalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités i ). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions alisatign dans les

domaines de l'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre ivité L es Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'ét , av out Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les orgariisati iR mentales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, i | collabore

2) irés par les

g, expriment
3) , |de rapports
4) a appliquer

és Normes internationales de la CEl dans l¢urs normes
norme de la CEl et la norme nationale du régionale

L3 0-2-31 a été établie par le sous-comité 86B: DPispositifs
d’ - assifs a fibres optiques, du comité d'études 86 de la CEl:
Fi

Le issu des documents suivants:

DIS Rapport de vote

86B/555/DIS 86B/645/RVD

Le rapport de vote indique dans Ie tableau ci-dessus donne toute nformation sur fe vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

La CEl 1300 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Dispositifs
d’interconnexion et composants passifs a fibres optiques — Méthodes fondamentales d’essais
et de mesures:

Partie 1: Généralités et guide

Partie 2: Essais

Partie 3: Examens et mesures
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS —
BASIC TEST AND MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-31: Tests — Nuclear radiation

FOREWORD

1) The ization
com s to
prom onic
field$. Their
prep Healt
with [may participate in this preparatory work. International, governmental™s =g izations
liaising with the 1IEC also participate in this preparation. The IEC coltaborate S ith onal
Org e the
two

2) The 5 on
whic] y as
possible, an international consensus of opinten on\the‘subjects dea W|t

3) They hical
repo

4y Ino onal
Stan .| Any
dive parly
indigated in the latter.

International Standa ptic

interconnecting devi ics.

The tex{ of thisStandard ) n the following documents:

N
X \ DIS Report on voting
86B/555/DIS 86B/645/RVD
Full infdrndation on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated inthe above table

IEC 1300 consists of the following parts, under the general title Fibre optic interconnecting
devices and passive components — Basic test and measurement procedures:

Part 1: General and guidance

Part 2: Tests

Part 3: Examinations and measurements
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DISPOSITIFS D'INTERCONNEXION ET COMPOSANTS PASSIFS

A FIBRES OPTIQUES — METHODES FONDAMENTALES
D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-31: Essais — Rayonnement nucléaire

1 Généralités

-

1 Domaine d'application et objet

-

objet de la présente partie de la CEIl 1300 est d'évaluer les effets
s dispositifs a fibres optiques.

—r

2 Description générale

G
tifs a fibres optiques exposés au rayonne
gterminer le niveau d'affaiblissement indui

onomodes ou multimodes, & cause de I'expositi
As un essai matériel pour les i

s
d
n gamma. Cette proc
ispositif a fibres opti

P
e
d

—

O o =

a) La mé
l'effet du ray,

—

ayonnement environnemental de fond est obtenue en ad
3 oelle prévue par la CEl 1300-3-4 pour la mesure de l'affaiblissg

Himinution de‘affaiblissement induit par le rayonnement). La reprise peut avoir lig
tetvalle de temps compris entre 102 s et 104 s. Cela rend plus compliquée la cars

(
|

!

des dispo-
byée pour
dispositifs
dure n'est
ues. Pour
méthodes

ment avec
d'électrons
mation de

ur estimer

ur estimer

optant une
ement. Les
population
la reprise
u dans un
ctérisation

plusieurs

variables, y compris la température de I'environnement d'essai, la configuration de I'échan-

tillon, la dose totale et le taux de dose appliqué a l'échantillon, enfin le niveau
employé pour le mesurer.

de lumiére

ATTENTION - Pour cet essai, des regles sévéres et des structures protectives appropriées seront adoptées
dans le laboratoire. Pour effectuer cet essai, il faudra employer un personnel qualifié sélectionné avec soin.
Cet essai peut étre extrémement dangereux pour e personnel, s'il n'est pas effectué correctement ou hors

des conditions de qualification.
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FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS -
BASIC TEST AND MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-31: Tests — Nuclear radiation

1 General

1.1 Scppe and object

The puipose of this part of IEC 1300 is to assess the effects of gamma
devices|

1.2 Ganeral description

bptic

This teg$t procedure outlines a method for measuring the bptic
devices| exposed to gamma radiation. It can be emplgyed to ¢ he level of radiafion-
induced attenuation produced in single-mode or multimod mma
radiation. This test is not a material tesf for the ide. If
degradation of parts materials exposed 40 i i Il be
requiredl.
The attenuation of cabled and uncabled optisal fibre ) d to
gamma|radiation. This is primna rlly due tothe ng adiolytic electrons and holes at defect
sites injthe glass (i.e., the f t slour ¢en wo methods are described.

a) Method A assesse ime and is suitable for estimating the effect of

envifonmental %‘:ﬁ 2\

b) Method B as i le regime and is suitable for estimating the effgct of

adverse nuclear e 3
The testing of.the vironmental background radiation is achieved with an
attenuin ach similar to that given in IEC 1300-3-4. The effects of
advers are tested by monitoring whether the de-population of cplour
centres ing) or by heat causes recovery (lessening of radiation-induced
attenuatlon) saf occur over a wide range of time scales ranging from 1072 s
to 104 g. ytes the characterization of radiation-induced attenuation sincq the
attenudtion/depends many variables including the temperature of the test environment, the
config I’atlon of the sample, the total dose and the dose rate applied to the sample and the|light

Ievel uucd to-measure |+

WARNING - Strict regulations and suitable protective facilities shall be adopted in the laboratory for this
test. Carefully selected trained personnel shall be used to perform this test. This test can be extremely

hazardous for test personnel if it is performed improperly or without qualified conditions.
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1.3 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la CEl 1300. Au
moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif est

su

jet a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente partie de la

CEI| 1300 sont invitées a rechercher la possibilité d‘appliquer les éditions les plus récentes des
documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEIl et de I''SO possédent le
registre des Normes internationales actuellement en vigueur.

CEl 1300-1, Dispositifs d'interconnexion et composant passifs a fibres optiques — Méthodes

fo

' rs L iL 4 e L ) oadii rd Pard 4 Lis 2 F3 |
1aammernaes 0 essdlis et uetniesure — T arttie 1. gelieTameco T yuiut

CHK!| 1300-3-4, Dispositifs d'interconnexion et composant passifs a f Méthodes
fopdamentales d'essais et de mesures — Partie 3: Examens et m 1)

2 | Matériel

2.l Source de rayonnement

D¢ux sources de rayonnement sont décrites, une{po une pour la méthode B.
2.

Pq de’fond, une source d'ionisation 60Co
oy ment gamma a un taux de dpse limité
<40 rad/h.

Pour évaluer > 3INE ts nucléaires hostiles, une source d'ionisgtion 80Co
ou équivalen ili rettre un rayonnement gamma a un taux de dgse désiré
cqmpris entre 5 ¢

2.

U e une lampe halogéne/au tungsténe ou une série de lagers ou de
LE ée pour produire énergie radiante avec une longueur d'onde dg 850 nm,
1 m ou bien avec la longueur d'onde précisée dans la spgcification
joF: de temps

Sy
<

cisée dans la spécification particuliere.

lu

1)

NOTE - Si une source qui accouple plus de 1,0 pW est utilisée, I'effet de photolixiviation peut se produire.

Actuellement au stade de projet de norme internationale.
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1.3 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this part of IEC 1300. At the time of publication, the editions indicated
were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to agreements based
on this part of IEC 1300 are encouraged to investigate the possibility of applying the most
recent editions of the normative document indicated below. Members of IEC and ISO maintain
registers of currently valid International Standards.

IEC 1300-1, Fibre optic interconnecting devices and passive components - Basic test and
measurement procedures — Part 1: General and guidance

IEC 1300-3-4, Fibre optic interconnecting devices and passive components 25| and
measurgement procedures — Part 3: Examinations and measurements - Alte

2 Apparatus

2.1 Radiation source

Two radjation sources are described, one for method A 3

2.1.1 Method A radiation source

For testing the effects of environmenta kg ro { zing
source ghall be used to deliver gamma radiati

2.1.2 Method B radiation so

For testing the effects of adve i e(s)
shall bg used to delive iati : 5 to

250 radfs. : Q

2.2 Light source

A light source such\ as\a S gen lamp or set of lasers or LEDs shall be usef to
produce| radia - ngths of 850 nm, 1 300 nm and 1 550 nm or at wave-lengths

as specjfiednin ail specitication. The light source shall be stable in intensity over a fime
period sufficien Yerform\the measurement. The power coupled from the source into| the
specimgn shs S X30.dBm (1,0 uW) or as specified in the detail specification. The Jight
source shall be ad with a pulsed signal at 50 % duty cycle.

NOQTE\“1f a source that couples more than 1,0 pW is used, photobleaching may occur.

1) At present at the stage of draft international standard.
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2.3 Filtres optiques/monochromateurs

Sauf indication contraire, les longueurs d'onde de 850 nm + 20 nm, 1300 nm = 20 nm et
1550 nm = 20 nm doivent é&tre obtenues en filtrant la source lumineuse avec une série de
filtres optiques ou un monochromateur. La largeur de bande optique des filtres, équivalente a
3 dB, doit étre inférieure ou égale & 25 nm.

2.4 Extracteur de modes de gaine

Au besoin, un dispositif d'extraction de modes de gaine doit &tre employé a I'extrémité d'entrée
et 4 'extrémité de sortie du specimen. Si les matériaux de revétement des fibres sont concus
poui-extraire-les-modes-de gaine un extracteur de modes de gaine n'est pas nécessaire.

2.6 Support des fibres et matériel de positionnement

emple un
positif de
illpon d'essai

mandrin sous vide, doit étre utilisé. Ce support doit
pgsitionnement, de fagon a pouvoir positionner maintes fois
ddns le rayon d'entrée.

2.6 Diviseur optique

Un diviseur optique doit détourner une petite pa
référence. La marche de référence/dait étre
I'dssai.

ntrée vers un délﬁecteur de
r {es fluctuations ay cours de

ie de/laumi
sée pou ntroh

2.7 Unité d'excitation

Cette unité comprend ptique au

spé conditions
d' ompatible
ay

2.

U rées sera
ufilisé. Un systeme i i i :Lfié par un
pre ' n amplifi-
categ

Uh mesureur approprié de puissance optique doit étre employé pour déterminer si la |puissance
atcolplée de la source optique au spécimen est inférieure ou égale a 1,0 LW oujau niveau
précisé dans la spécification particuliére.

2.10 Dosimétre de rayonnement

Des détecteurs thermoluminescents a cristal LiF ou CaF doivent étre utilisés pour mesurer la
dose de rayonnement totale recue par les fibres du specimen.

2.11 Conteneur a température contrélée

Sauf indication contraire, le conteneur a température controlée doit avoir la capacité de garder
les températures spécifiées a l'intérieur d'un intervalle de +2 °C.
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2.3 Optical filters/monochromators

Unless otherwise specified, wavelengths of 850 nm + 20 nm, 1 300 nm + 20 nm, and 1 550 nm
+ 20 nm shall be obtained by filtering the light source with a set of optical filters or a
monochromator. The 3 dB optical bandwidth of the filters shall be less than or equal to 25 nm.

2.4 Cladding mode stripper

When necessary, a device that extracts cladding modes shall be employed at the input end and
output end of the specimen. If the fibre coating materials are designed to strip cladding modes,
a cladding mode stripper is not required.

2.5 Fibre support and positioning apparatus

A means of stably supporting the input end of the specimen such as a ya | be
arrangefl. This support shall be mounted on a positioning device (so\tha qof | the
specimgn can be repeatedly positioned in the input beam.

2.6 Optical splitter

An optigal splitter shall divert a small portion of the inp erence detector. |The
referenge path shall be used to monitor system fluctuat » ation of the test.

2.7 Excitation unit

This unit consists of a passive optical * s the optical power to| the
specimegn with the required launch itions. otherwise specified, the laynch
conditions shall be in accordance with Aqne E 00-1. It shall be compatible with the
specimen being measured, &nd S ifbe detail specification.

2.8 Ddtector - signal d

An opti¢al detect ; ines able\over the range of intensities that are encountgred
shall bg used. A typica i ide a photovoltaic mode photodiode amplified py a
current [input preamptifie

2.9 Ogtical powe

A suitable/ optical p® ter shall be used to determine that the power coupled from the
optical source_intg the imen is less than or equal to 1,0 yW or the level specified ir] the
detail specificat

2.10 Radiation dosimeter

Thermoluminescent LiF or CaF crystal detectors (TLDs) shall be used to measure the total
radiation dose received by the specimen fibre.

2.11 Temperature controlled container

Unless otherwise specified, the temperature controlled container shall have the capability of
maintaining the specified temperatures to within +2 °C.
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3 Procédure

3.1 Mesures de précaution

3.1.1 Protection contre la lumiére ambiante

Le spécimen doit étre protégé contre la lumiére ambiante, pour éviter la photolixiviation

externe.

3.1.2 Calibrage de la source de rayonnement

ent-pout—en déterminer l'uniformité et le niveau de la

Le—calibrage—de—ta—seuree—de—+ayonnement
ddse doit &tre effectué avant de disposer le dispositif a I'essai (DSE) dans-la chambfe. Quatre
détecteurs thermoluminescents doivent étre placés dans la zone d'exppsition etdeur ¢entre doit
&tre placé en correspondence de l'axe du spécimen (les quatre dé olumpinescents
sarvent a obtenir une valeur moyenne représentative). Une dose égale oursupériettel a la dose
effective d'essai doit étre utilisée pour calibrer le systeme. Pc aiptenir Ta _précisipn la plus
élpvée possible dans la mesure de la dose d'essai, les détecteurs\thexmolyminepcents ne
dgivent pas étre employés plus d‘une fois.
32 Méthode A - Essai du rayonnement environng
3/2.1 Placer le dispositif sous essai (DSE) le i, suivant les inditations de
ialfigure 1.
Source . \ Simulateur Extracteur
. N Fiitres-optique I B o
lumineuse . —— »| d'injection » de modes
. monochromatewr , ! .
_ moduI% d'entrée de gaine
&) w Chambre climatique contrélée
Amplificat % Détecteur B s _ A
dé bloca ptique DSE N
AN N
‘ < | o— Rideau
Enregistreur LSS
de
diagrammes
Source de
rayonnement
gamma
Chambre blindée
CEl 566195

Figure 1 - Montage d'essai pour la Méthode A
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3 Procedure

3.1 Precautions

3.1.1 Ambient light shielding

-11 =

The specimen shall be shielded from ambient light to prevent external photobleaching.

3.1.2 Calibration of radiation source

Calibration of the radiation source for dose uniformity and level shall be made prior to placing

the devi
and the
TLDs a

accuracy in measuring the test dose, the TLDs shall not be used mor

3.2 Madthod A - Environmental background radiation test

3.2.1 Place the DUT in the test set-up in accordance wi

source

Modulated . . \\ Input Cladding
light B tical filte 7 »  launch > mode
source \/\ monowm\) simulator stripper
Q w Temperature controlled chamber
N\
Logk-in\_ |\ M B A
afplifi tector put B
N
N z///////A/Shutter
ar
recorder
Gamma
radiation

Figure 1 - Method A test set-up

Shielded chamber

the
ible

IEC 566195
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3.2.2 L'extrémité d'entrée de la fibre doit étre placée dans un dispositif de positionnement et
alignée. L'extrémité de sortie doit étre positionnée de fagon que toute la lumiére qui sort de
la fibre heurte la surface active du détecteur.

3.2.3 Avant d'exécuter l'essai, precondmonner le DSE dans la chambre climatique pendant
1 h 4 25 °C + 5 °C ou bien pendant le temps de precondmonnement précisé dans la spécifi-
cation particuliére a la température d'essai.

3.2.4 Mesurer et enregistrer l'affaiblissement a, du DSE, selon les longueurs d'onde d'essali
spécifiées, conformément a la CEl 1300-3-4.

a—fig } doit étre
‘ au de_la sourge doit étre
églé de fagon que la puissance correspondante au point A ne dé as 150 uW ou bien
a puissance indiquée dans la spécification particuliére.

8.2.6 Lorsque la source de rayonnement est désactivée Nité g du DSE doit
Btre positionnée de fagon a obtenir la puissance optique ' 3 cteur. Une
{ois paramétrisées, les conditions d'injection d'entrég’ne.daive ifiées au cours
de la partie de I'essai qui comprend le rayonnemen 3

3 2.7 Avant I’ |rrad|at|on la puussance de sortl it )& selon toutes les longueurs

B.2.8 Un enregistreur de diagram i itif Approprié de mesure continue doit
Btre relié au systéme de détectjo dre la mesure continue de la pufssance. Le

matériel de mesure doit étre p Bt 6 on que le signal de détection pe dépasse

3.2.9 Les effet L om : environnemental de fond, di & I'exposition au

fayonnement g ‘ & n d'essai a

Hes taux @@ hinimale de
100 rad.

i cycle de

mesure de

ent a» du

3 2.12 Repeter Ies procédures de 3. 2 1 a 3.2.11 pour les temperatures et lgs longueurs
: non irradié pour chaque

température requise.
3.2.13 La modification de I'affaiblissement optique a, est calculée comme suit:

Aa = a, - a,

~

ou
a, est l'affaiblissement du spécimen avant 'exposition au rayonnement gamma;
a, est l'affaiblissement du spécimen aprés I'exposition au rayonnement gamma.
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3.2.2 The input end of the fibre shall be placed in a positioning device and aligned. The
output end shall be positioned so that all light exiting the fibre impinges on the active surface of
the detector.

3.2.3 Pre-condition the DUT in the temperature chamber at 25 °C = 5 °C for 1 h prior to
testing, or at the test temperature for a pre-conditioned time as specified in the detail
specification.

3.2.4  Measure and record the attenuation, ay, of the DUT at the specified test wavelengths
in accordance with IEC 1300-3-4.

3.2.5 The power at the input end of the DUT (point A in figure 1) shall be
calibrated power meter. If necessary, the source level shall be adjusted
point A {s less than 1,0 yW or as specified in the detail specification.

measured wlth a
r at

3.2.6 With the radiation source off, the input end of the DUT

maximum optical power at the detector. Once set, the input la t be
changed during the gamma irradiation portion of the test.

3.2.7 Prior to irradiation, the output power sha measurement
wavelergths at the specified test temperature.

3.2.8 | A chart recorder or suitable cogtinuiQu ‘ i the
detection system so that a continuous pe ; he made. The measurement
equime { 3 : the
equipment.

3.2.9 Environmental ba¢ iati due to exposure to gamma radigtion,
shall be| determined by spbjecting am dose rates of <20 rad/h. The DUT shgll be
exposed to a minimum 1o 1.

3.2.10 | Record t@ the DUT for the duration of the gamma irradiation cycle.

3.2.11 2 h of the irradiation process, an attenugtion
measur ¢ ) shall be performed in accordance with 3.2.4. Record the
attenuati RU] : posure to the gamma radiation source.

3.2.12 3 1 through 3.2.11 for the required test temperatures |and
waveler . vill be ecessary to use a new non-irradiated specimen for each temperature
required.
3.2.13
Aa = 62 - a1
where

a4 is the attenuation of the specimen prior to exposure to gamma radiation;
ap is the attenuation of the specimen after exposure to gamma radiation.
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3.3 Méthode B — Essai des environnements nucléaires adverses

3.3.1 Placer le DSE dans le montage d'essai, suivant les indications de la figure 2.

Source Filtres optiques/ Bivi Simulateur Extracteur

lumineuse monochrgmqateur > fviseur d'injection » de modes

modulée optique d'entrée de gaine
Détecteur

de référence | L i
Chambre climatique contrélée

Y
Amplificateur [ A’/\
AN O\

de blocage Détecteur

B optique DSE § -

. N\
Enregistreur Rid
de (7 IALIXL, Ide

diagrammes
&m N
o& de
ayo n;?m/

gamm

% \S\Da>mbre blindée
CEl 597195

d'essai pour la méthode B

.

3.B.2 L'ext@é étre placée dans un dispositif de positionnement et
allgnée, pour “6btehir\a i ce optique maximale, mesurée par le biais d'un (wattmetre
étalonné. L'e it‘étre positionnée de fagon que toute la lumiére qui sort du
spécimen helrte ¢ active du détecteur. Au besoin, le niveau de la source doit
étre réglé; at iftxes a densité neutre, pour obtenir, a la sortie du dispositif & l'essai,
un ni ssance optique inférieur a 1,0 pW ou bien équivalent a celui précigé dans la
spéc

NOTE=‘Si ung solfce qui accouple plus de 1,0 pW est utilisée, I'effet de photolixiviation peut sel produire.

338’ Avant d'exécuter l'essai, le DSE doit étre préconditionné dans la chambre [climatique

perdanti-h & 25 °C + 5 °C oy bienpendant le tempsde préconditionnement précisé dans la

spécification particuliére a la température d'essai.

3.3.4 Lorsque la source de rayonnement est désactivée, I'extrémité d'entrée du DSE doit étre
positionnée de facon & obtenir la puissance optique maximale dans le détecteur. Une fois
paramétrisées, les conditions d'injection d'entrée ne doivent pas étre modifiées au cours de la
partie de l'essai qui comprend le rayonnement gamma.

3.3.5 Avant I'irradiation, la puissance de sortie doit étre mesurée selon toutes les longueurs
d'onde de mesure, & la température d'essai spécifiée. La puissance dans le détecteur de
- référence doit aussi étre mesurée a ce moment.
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3.3 Method B — Adverse nuclear environment test

3.3.1 The DUT shall be placed in the test set-up in accordance with figure 2.

Modulated . . . Input Cladding
light > m%'::;ccahlrglr;eartso/r > Opflcal > launch > mode
source splitter simulator stripper

Reference
—]
detector
Temperature controlled chamber
A
Lock-in - (\(’\
amplifier i
p < Optical DUT . ﬁ\
detector \>
‘ C
N\
\
Chart T T AT Shutter
recorder N

3.3.2 1
maximu
position
If neceg
optical
specificatigh.

ela outpuit ofthe DUT that is less than 1,0 yW or as specified in the dptail

NQTE - If 2

3.3.3 The DUT shall be pre-conditioned in the temperature chamber at 25 °C + 5 °C for|
testing, or at the test temperature for a pre-conditioning time as specified in the dptail

prior to

N

S

sourge

\S}f%elded chamber

1EC 367195

hallNge placed in a positioning device and aligned to ohtain

pecimen impinges on the active surface of the detegtor.

an

1h

specification.

3.3.4 With the radiation source off, the input end of the DUT shall be positioned to obtain
maximum optical power at the detector. Once set, the input launch conditions shall not be
changed during the gamma irradiation portion of the test.

3.3.5 Prior to

irradiation, the output power shall

be measured at all

measurement

wavelengths at the specified test temperature. The power from the reference detector shall
also be measured at this time.
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3.3.6 Un enregistreur sur papier ou un dispositif approprié de mesure continue doit étre relié
au systéme de détection, pour prendre la mesure continue de la puissance. Le matériel de
mesure doit &tre paramétrisé de fagon que le signal de détection ne dépasse pas les limites du
matériel.

3.3.7 Les dégradations dues a l'exposition au rayonnement gamma doivent étre déterminés
par la soumission du spécimen au moins & une des combinaisons de taux de doses et doses
totales spécifiées dans le tableau 1 ou indiquées dans la spécification particuliere.

Tableau 1 - Combinaisons dose totale/taux de dose

Dose totale Taux de dose
Sievert rad/s
3000 5 /\\
10 000 50

100 000 2&{
1000 000 < }oe\ \‘
~

r fes caractéristiques de la
ariation du taux de dosge jusqu'a

Le
sQ

+80 jver ou désactiver la source de
ral

3.B. i i i e ehregistrée au cours du cycle |entier de
ra i i i étre efiregistrée pendant au moins 15 min aprés
I' 2 enddnt le temps indiqué dans la spgcification
Jok: 3 détecteur de référence doit aussi étre enrggistré au

Cd

3.8. 3,1 a4 3.3.8 pour les températures et les longuelrs d'onde
d'e employer un nouveau spécimen non irradié polur chaque
te
3.8 a transmittance optique, t, doit étre calculée pour chaqug longueur
dl

ty = —10 log(Py/Pg) dB

P, est la puissance de sortie du spécimen 1 s aprés l'interruption de lirradiation, sauf
indication contraire;

P,5 est la puissance de sortie du spécimen, 15 s aprés l'interruption de l'irradiation, sauf
indication contraire;

Pg est la puissance de sortie du spécimen, avant le début de l'irradiation;

a, est la modification de transmittance optique du spécimen, immédiatement aprés
I'irradiation;

a5 est la modification de transmittance optique du spécimen, 15 s aprés l'irradiation.
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3.3.6 A chart recorder or suitable continuous measurement device shall be connected to the
detection system so that a continuous power measurement can be made. The measurement
equipment shall be set up such that the detection signal does not exceed the limits of the

equipment.

3.3.7 Adverse effects due to exposure to gamma radiation shall be determined by subjecting
the specimen to at least one of the dose rates and total dose level combinations specified in
table 1 or as specified in the detail specification.

Table 1 - Total dose/dose rate combinations

Total dose Dose rate
Sievert rad/s
3000 5
10 000

100 000

N\

1000 000

3.3.8

irradiatipn cycle. The power shall also b
irradiatipn process or as specified i

detectof
procesy.

3.3.9

3. Repéat 3. ]
1t will b necessaryto

hge.

en ‘sources. The time reqyired

ded for the duration of the gamma

the

iegh. The power level of the reference
e after completion of the irradigtion

e requnred test temperatures and wavelenqths.

3.3.10 | The chan tance, t, shall be calculated for each wavelength as
follows:
whefte
Py —tAless
otherwise specified;
Pis is the power output of the specimen 15 s after irradiation is discontinued, unless
otherwise specified; '
Pg s the power output of the specimen before irradiation begins;
fo is the change in optical transmittance of the specimen immediately after irradiation;

is the change in optical transmittance of the specimen 15 s after irradiation.
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3.3.11 Il convient dutiliser les résultats des mesures de référence pour normaliser les
résultats de mesure si une instabilité significative est observée.

tREF =-10 IOg(PE'/PB') dB

~

ou
Pg' est la puissance mesurée par le détecteur de référence a la fin de l'irradiation;

Pg' est la puissance mesurée par le détecteur de référence avant le début de P'irradiation.

3.817 Les resulials de mesure normaliseés qui prenment en consiagration timstabilité du
systéme sont calculés comme suit:

tonor = fo — IREF
tisnor = 15 — IREF
4 | Documentation

4.1 Les données suivantes doivent étre indi S

— Date de l'essai
— Titre de l'essai

— Longueurs d'onde de mesure

— Températures diessai

— Dose d'essai

— Modific@\
— Modific

[©

Descriptiondes dosimetres employés

</Type de source optique, nombre de modele et fabricant

— Description des filtres optiques ou du monochromateur
— Description de I'extracteur de modes de gaine

— Description du simulateur d'injection d'entrée et des conditions d'injection adoptées
— Type de diviseur optique employé

— Description des dispositifs de détection et enregistrement

— Description des caractéristiques de la chambre climatique

— Date du calibrage le plus récent du matériel d'essai et mesures.
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